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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 2821 /71 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΑΙΟΥ

της 20ης Δεκεμβρίου 1971

περί έφαρμογής του άρθρου 85 παράγραφος 3 της συνθήκης σέ κατηγορίες συμφωνιών,
άποφάσεων καί έναρμονισμένων πρακτικών

δτι εϊναι σκόπιμο νά άναγνωρισθει στήν Επιτροπή ή
ικανότητα νά κηρύσσει διά τής έκδόσεως κανονισμού
τό άρθρο 85 παράγραφος 1 ώς άνεφάρμοστο σέ κατη
γορίες τέτοιων συμφωνιών, άποφάσεων καί έναρμονι
σμένων πρακτικών γιά νά διευκολυνθεί μιά οίκονομικά
επιθυμητή καί , άπό άνταγωνιστικής πολιτικής, άνεπί
ληπτη συνεργασία τών έπιχειρήσεων*

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οίκονομι
κής Κοινότητος, καί ίδίως τό άρθρο 87 ,

τήν πρόταση τής 'Επιτροπής ,

τή γνώμη τής Συνελεύσεως,

τή γνώμη τής Οικονομικής καί Κοινωνικής 'Επιτρο
πής ,

δτι θά πρέπει νά συγκεκριμενοποιηθούν οι πρϋποθέ
σεις ύπό τίς όποιες ή 'Επιτροπή άσκει τήν έξουσία
αυτή σέ στενή καί συνεχή συνεργασία μέ τίς άρμόδιες
άρχές τών Κρατών μελών

Εκτιμώντας :

δτι ή 'Επιτροπή μπορεί κατά τό άρθρο 6 τοϋ κανονι
σμού άριθ . 170 νά ορίζει δτι άπόφαση κατά τό άρθρο
85 παράγραφος 3 τής συνθήκης εχει άναδρομική ίσχύ
καί δτι είναι σκόπιμο ή 'Επιτροπή νά μπορεί νά θεσπί
ζει άνάλογη διάταξη καί σέ κανονισμό·

δτι συμφωνίες αποφάσεις καί έναρμονισμένες πρακτι
κές μπορούν κατά τό άρθρο 7 τοΰ κανονισμού άριθ . 17
νά έξαιρεθοΰν μέ άπόφαση τής Επιτροπής άπό τήν
άπαγόρευση , ΐδίως δταν τροποποιηθούν κατά τέτοιο
τρόπο ώστε νά πληρούν τίς προϋποθέσεις έφαρμογής
τοΰ άρθρου 85 παράγραφος 3· δτι εϊναι σκόπιμο νά
μπορεί ή 'Επιτροπή νά παρέχει μέ κανονισμό τό αύτό
ευεργέτημα σέ αύτές τίς συμφωνίες , άποφάσεις καί ε
ναρμονισμένες πρακτικές , εφ ' όσον τροποποιηθούν εις
τρόπον ώστε νά έμπίπτουν σέ μία καθοριζομένη άπό
κανονισμό έξαιρέσεως κατηγορία·

δτι ή κήρυξη τού άρθρου 85 παράγραφος 1 τής συνθή
κης ώς άνεφάρμοστου δύναται νά άναφέρεται σέ κατη
γορίες συμφωνιών, άποφάσεων καί έναρμονισμένων
πρακτικών κατά τό άρθρο 85 παράγραφος 3 , πού πλη
ρούν τίς προϋποθέσεις πού άναφέρονται στίς διατάξεις
αύτές·

δτι οί διατάξεις έφαρμογής του άρθρου 85 παράγραφος
3 θά πρέπει νά θεσπισθούν μέ κανονισμό κατά τό άρ
θρο 87·

δτι ή δημιουργία μιας κοινής άγοράς καθιστά άναγκαία
τήν προσαρμογή τών έπιχειρήσεων στίς συνθήκες αυ
τής τής διευρυμένης άγοράς καί δτι ή συνεργασία
μεταξύ τών έπιχειρήσεων μπορεί νά άποτελέσει κατάλ
ληλο μέσο πρός τόν σκοπό αύτό·

δτι συμφωνίες, άποφάσεις καί έναρμονισμένες πρακτι
κές γιά τήν συνεργασία μεταξύ έπιχειρήσεων πού κα
θιστούν δυνατή τή λειτουργία τους κατά τρόπο περισ
σότερο όρθολογικό καί τήν προσαρμογή τής παραγω
γικότητος καί τής άνταγωνιστικότητός τους στήν διευ
ρυμένη άγορά μπορούν νά έξαιρεθοΰν ύπό ορισμένες
προϋποθέσεις, έφ' δσον δέν έμπίπτουν στήν άπαγό
ρευση τοΰ άρθου 85 παράγραφος 1· δτι αύτό είναι ιδιαί
τερα άναγκαΐο προκειμένου γιά συμφωνίες , άποφάσεις
καί έναρμονισμένες πρακτικές στούς τομείς τών τεχνι
κών κανόνων καί τής τυποποιήσεως, τής ερευνάς καί
βελτιώσεως προϊόντων ή διαδικασιών μέχρι τοΰ τελι
κού σταδίου παραγωγής περιλαμβανομένης τής εκμε
ταλλεύσεως τών άποτελεσμάτων τους καθώς καί τής
έξειδικεύσεως*

δτι επειδή δέν μπορεί νά άποκλεισθεΐ δτι ένδέχεται
κατά περίπτωση οί προϋποθέσεις τοΰ άρθρου 85 παρά
γραφος 3 νά μήν πληροΰνται πρέπει ή 'Επιτροπή νά
εχει τήν δυνατότητα νά ρυθμίζει ex nunc τή συγκεκρι
μένη αύτή περίπτωση μέ άπόφαση σύμφωνα μέ τόν
κανονισμό άριθ . 17,

O ΕΕ άριθ . 13 τής 21.2.1962, σ . 204/62 .
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ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: "Αρθρο 4

1 . Κανονισμός έκδοθείς δυνάμει τοϋ άρθρου 1 δύνα
ται νά ορίζει δτι ή άπαγόρευση τοΟ όρθρου 85 παρά
γραφος 1 τής συνθήκης δεν ίσχύει γιά χρονική περίοδο
πού ό ϊδιος καθορίζει προκειμένου γιά συμφωνίες άπο
φάσεις καί έναρμονισμένες πρακτικές πού ύπάρχουν
τήν 12 Μαρτίου 1962 καί δέν πληροϋν τίς προϋποθέ
σεις τοΰ άρθρου 85 παράγραφος 3 όταν :

"Αρθρο 1

1 . Μέ τήν έπιφύλαξη τής έφαρμογής τοΰ κανονισμού
άριθ . 17 ή 'Επιτροπή δύναται κατά τό άρθρο 85 παρά
γραφος 3 τής συνθήκης νά κηρύσσει μέ κανονισμό τό
άρθρο 85 παράγραφος 1 άνεφάρμοστο σέ κατηγορίες
συμφωνιών μεταξύ έπιχειρήσεων, άποφάσεων ενώσεων
έπιχειρήσεων καί έναρμονισμένων πρακτικών πού
έχουν ώς άντικείμενο :

α) τήν έφαρμογή τεχνικών κανόνων καί τύπων

6) τήν έρευνα καί βελτίωση προϊόντων ή διαδικασιών
μέχρι του τελικού σταδίου παραγωγής καθώς καί
τήν έκμετάλλευση τών άποτελεσμάτων, περιλαμβα
νομένων καί τών ρητρών περί δικαιωμάτων βιομη
χανικής Ιδιοκτησίας καί άπορρήτου τεχνικών γνώ
σεων

γ) τήν έξειδίκευση συμπεριλαμβανομένων τών άνα
γκαίων γιά τήν έφαρμογή της συμφωνιών .

2 . Ό κανονισμός πρέπει νά περιλαμβάνει περιγραφή
τών κατηγοριών συμφωνιών άποφάσεων καί έναρμονι
σμένων πρακτικών στίς όποιες έφαρμόζεται καί νά κα
θορίζει ΐδίως :

α) τούς περιορισμούς ή τίς διατάξεις πού έπιτρέπεται
ή δέν έπιτρέπεται νά περιέχονται στίς συμφωνίες
άποφάσεις καί έναρμονισμένες πρακτικές·

β) τίς διατάξεις πού πρέπει νά περιέχονται στίς συμ
φωνίες, άποφάσεις καί έναρμονισμένες πρακτικές ή
τίς λοιπές προϋποθέσεις πού πρέπει νά πληρούνται .

— έντός έξη μηνών από τής ισχύος τοΰ κανονισμού
τροποποιηθούν κατά τρόπο ώστε νά πληρούν τίς
προϋποθέσεις σύμφωνα μέ τις διατάξεις τοΰ κανο
νισμού ,

— έντός καθοριζομένης άπό τόν κανονισμό προθε
σμίας τεθούν οί τροποποιήσεις ύπόψη τής 'Επι
τροπής .

2 . Ώς πρός τίς συμφωνίες άποφάσεις καί έναρμονι
σμένες πρακτικές πού επρεπε σύμφωνα μέ τό άρθρο 5
τοΰ κανονισμού άριθ . 17 νά κοινοποιηθοΰν πρό τής 1ης
Φεβρουαρίου 1963 ή παράγραφος 1 ίσχύει μόνο έφ'
δσον έχουν κοινοποιηθεί πρό τής ήμερομηνίας αυτής .

3 . Έπί δικαστικών διαφορών πού έκκρεμοδικούν
κατά τόν χρόνο θέσεως σέ ισχύ κανονισμού έκδιδομέ
νου δυνάμει τοΰ άρθρου 1 δέν άντιτάσσονται οί διατά
ξεις πού έθεσπίσθησαν διά τής παραγράφου 1 ουτε
δύναται νά γίνει έπίκληση αύτών γιά άξιώσεις άποζη
μιώσεως έναντι τρίτων .

"Αρθρο 5

Πρό τής έκδόσεως κανονισμού ή Επιτροπή δημοσι
εύει σχέδιο κανονισμού γιά νά δώσει τήν δυνατότητα
σέ δλα τά ένδιαφερόμενα πρόσωπα καί όργανισμούς νά
θέσουν ύπόψη της τίς παρατηρήσεις τους έντός καθο
ριζομένης προθεσμίας τουλάχιστον ενός μηνός .

"Αρθρο 2

1 . Κανονισμός δυνάμει τοΰ άρθρου 1 έκδίδεται γιά
καθορισμένη χρονική διάρκεια .

2 . Δύναται νά καταργηθεί ή νά τροποποιηθεί έφ' δσον
οί συνθήκες μετεβλήθησαν ώς πρός ένα σημείο πού
ύπήρξε ούσιώδες γιά τήν έκδοσή του . Στήν περίπτωση
αύτη ορίζεται προθεσμία προσαρμογής γιά τίς συμφω
νίες, άποφάσεις καί εναρμονισμένες πρακτικές πού ε
μπίπτουν στό πεδίο έφαρμογής τοΰ άρχικοΰ κανονι
σμού .

"Αρθρο 6

1 . Ή 'Επιτροπή συμβουλεύεται τήν Συμβουλευτική
Επιτροπή έπί συμπράξεων καί δεσποζουσών θέσεων:

α) πρό τής δημοσιεύσεως τοΰ σχεδίου κανονισμού 1

β) πρό τής έκδόσεως κανονισμού .

2. Τό άρθρο 10 παράγραφοι 5 καί 6 τοΰ κανονισμού
άριθ . 17 σχετικά μέ τήν διαβούλευση τής Συμβουλευτι
κής Επιτροπής έφαρμόζεται άναλόγως οί δέ κοινές
συνεδριάσεις μέ τήν 'Επιτροπή λαμβάνουν χώρα του
λάχιστον ένα μήνα πρό τής άποστολής τής προσκλή
σεως .

"Αρθρο 3

Κανονισμός έκδοθείς δυνάμει τοΰ άρθρου 1 δύναται νά
ορίζει δτι έχει άναδρομική ισχύ ώς πρός τίς συμφωνίες ,
άποφάσεις καί έναρμονισμένες πρακτικές γιά τίς
οποίες κατά τήν ημερομηνία θέσεως σέ ίσχύ τοΰ κανο
νισμού θά ήταν δυνατό νά είχε έκδοθεΐ άπόφαση μέ
άναδρομική ίσχύ δυνάμει τοΰ άρθρου 6 τοΰ κανονισμού
άριθ. 17 .
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"Αρθρο 7

' Εάν διαπιστώσει ή 'Επιτροπή αυτεπαγγέλτως ή κατό
πιν αιτήσεως Κράτους μέλους, προσώπων ή ενώσεων
προσώπων πού έχουν νόμιμο συμφέρον ότι κατά περί
πτωση συμφωνίες , άποφάσεις ή έναρμονισμένες πρα
κτικές πού εμπίπτουν στό πεδίο εφαρμογής κανονισμού

εκδοθέντος διά του αρθ . 1 έχουν παράλληλα συνέπειες
ασυμβίβαστες πρός τούς δρους του άρθρου 85 παρά
γραφος 3 τής συνθήκης , δύναται αίροντας τό ευεργέ
τημα έφαρμογής του κανονισμού νά εκδώσει άπόφαση
κατά τά άρθρα 6 καί 8 τού κανονισμού άριθ . 17 χωρίς
νά άπαιτεΐται κοινοποίηση κατά τό άρθρο 4 παράγρα
φος 1 τού κανονισμού άριθ . 17 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει αμεσα σε καθε
Κράτος μέλος .

"Εγινε στίς Βρυξέλλες , στίς 20 Δεκεμβρίου 1971 .
Γιά το Σνμβουλιο

Ό Πρόεδρος

M. PEDINI


